INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ OCHRONNA
MODEL: 81-619

1. Zastosowanie:
Produkt stuzy do ochrony cata uzytkownika przed zagrozeniami

5. Konserwacja
Do czyszczenia nie wolno uzywac materiatow ciernych i
detergentow- chyba ze szczegétowe zalecenia

(op. otarcia) oraz

takimi jak czynniki atmosferyczne, kidre nie maja charakteru
wyjatkowego ani ekstremalnego.

Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme

EN IS 13688:2013. Jest &rodkiem ochrony mdywmualne]
Kategorii | o konstrukeji prostej zgodnie z

).
zczegétowe zalecenia konserwacji

konserwacji stanowia inacze|
s

2016/425.
Zawsze nalety oceniaé, czy wyréh zapewnia odpowiednia
do warunkéw pracy ochrone. Nieprzestrzeganie zalecef
Zawartych w instrukcj b zle dobranie odiezy do warunkow i

rac, mi lub brakiem
skutecznosci ochrony.

2. Sktad materiatowy:
Materiat gtéwny: 100% bawetna

3. Sposéb uzytkowania:

Przed usyciem naley sprawdzic stan techniczny, a w
saczegolnosci czy odziez nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystkie zapiecia sa sprawne,
czy jest odziez jest kompletna.

Produkt mozna uzytkowac bezterminowo,

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowaé. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzed mechanicznych, peknie¢,  dziur,
rozerwanych szwow, uszkodzonych zapieé lub innych elementdw,
odzie traci przydatnos¢ do uzycia.

Produktu nie stosowac jezeli w kontakcie ze skora powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia, woda,
Wysokai niska temperatura, woda, ogiefi, chemikalia, kwasy.
Pewne substancje chemiczne moga oddziatywac szkodliwie na
produkt. Szczegstowych informacii na ten temat nalezy szukaé
u producenta.
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Przeczytaj insirukcie | Wyréb  zostat _poddany
Obstugi,  przesirzegaj | ocenie zgodnosci i spetnia
osirzezed | warunkow | standardy obowiazujace na

bezpieczeistwa  w  niej | terenie Unii Europejskie].
zawartych

4. Rozmiar:

Odziez po zatozeniu nie powinna ogranicza¢ ani utrudnia¢
2dolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien by dobrany
na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru sylwetki
2 uwzglednieniem rozmiaru odziezy na ogét noszonej przez
uzythownika.
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mozna
. | susavéw
pracw prasowac .
e suszarce | nie cayicié
wybielac | ™ P | bebnowe; |chemicznie
40°C max.150°C
wniskiej
temp.

Nie prasowat nadukow i aplikacji

prasowac po lewej stronie

prac na lewe stronie

6. Warunki transportowania, przechowywania
i utylizacji

Przechowywaé w czystym i suchym miejscu z dala

od substancji zracych, rozpuszczalnikow lub oparéw

rozpuszczalnikéw, bez bezposredniego dostepu promieni

stonecznych, w temperaturze pokojowej i wilgotnosci

‘waglednej otoczenia nieprzekraczajacej 90%.

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.

Produktu podczas transportu i sktadowania nie wolno

przygniataé innymi ciezszymi produktami czy materiatami,

qdyz grozi to uszkodzeniem produktu

Produkt nie wymaga utylizacji

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedna sztuke odziezy, w okreglonym

rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaklowe producenta;

typ, model, rozmiar, oraz sktad materiatowy produktu.
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Uwagal Uwagal Polietylen Dbajo
Chronic Ryzyko niskiej cystosé
przed uduszenia. gestosci.

dziecmi

8. Podmiot odpowiedzialny

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Deklaracja zgodnosc dostepna jest pod adrese

fttps://bity/4SereHO

neo-tools.com

INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL: 81-619

1. Intended use:

The product s used to protect the ser's body from mechanical
tisks (e.g. abrasions) and marginal risks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN IS0 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Faiure to follow
recommendations within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
or lack of protection.

2. Material composi
Main fabric: 100% cotton
3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.

The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses its usability.

Do not use the product i it produces allergic symptoms when
in contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product,
Contact the manufacturer for detailed information.

B0 Ce

Read the instruction manual, | The product has been
observe warnings and safety | evaluated for  compliance
conditions therein. and  conforms  to
requirements  of  the
European Union standards.

4. Size:

After putting on, the clothing should ot restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.

5. Maintenance

Do not use abrasive materials or aggressive detergents

for cleaning unless specific maintenance instructions
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indicate otherwise.
Specil
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washator | donot [ironat max| tumble | donot dry
below 40°C | bleach | 150C | drying | clean

Do not iron prints and appliques
iron inside out
wash inside out

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do ot stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal.

7. Package

The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product
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Caution! | Caution! | Lowdensity | Care for
Keepout | Riskof | polyethylene. | environment
of reach of | suffocation.

children.

8. Liable party

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
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Declaration of conformity is available at the URL:

hitps://bitly/4SereHO
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GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODELL: 81-619

1. Anwendung:
Das Produkt schiitzt den Benutzerkdrper vor mechanischen
Gefahren (2.B. Reibungen) und minimalen Gefahren wie z.B.

der dblichen KleidungsgrBe des Benutzers gewahit werden.
5. Pflege

Zur Reingung keine abrasiven oder aggressiven

die  keinen oder
extremen Charakter haben.
Das Produkt ist auf Konformitat anhand der Norm
EN IS0 13688:2013 EN berpriift worden. Es gilt als persanliche
Schutzausriistung der |
Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425
Immer beurteilen, ob das Produkt den fir die jeweiligen
Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die
Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung oder
eine Anpassung der Kleidung an d
ur

n d
Wirksamkeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:
Hauptmaterial: 100% Baumwolle

3. Gebrauchsweise:
Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu iiberpriffen und
insbesondere, ob die Kleidt errissen, mit toffen

verwenden, es sei denn, die detaillerten
Pflegeanweisungen es anders vorsehen.

@7 | KX | o)

waschen b | Blechen | bigelnmit Trommel-|  nicht
00 nicht  |Temperatur | trocken | chemisch
erlaubt | bis 150°C | méglich | reinigen

Aufdriicke und Aufnaharbeiten nicht biigeln

auf der linken Seite biigeln

auf der linken Seite waschen

6. Transport, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von étzenden

Substanzen, Lasemitieln baw. ~Lbsungsmitteldzmpfen, ohne

befleckt ist; ob alle Verschllisse funktionstichtig sind und ob die
Kleidung komplett st
Das Produkt kann unbefritet verwendet werden.

werden Bei jeglichen
mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Léchen, zerissenen
Nahten, kaptten Verschlissen und anderen Elementen, st die
Kleidung nicht mehr anziehfahig.
Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn es bei Hautkontakt
allergische Reaktionen hervorruftbzw. beschadigt wordenist.
AACHTUNG!
Die Kleidung schiltzt icht vor Gefahrdungen wie Schlége, Wasser,
hohe

und niedrige Temperatu, Feuer, Chemikalien, Sauren.
Bestimmte chemische Stoffe kbnnen auf dieses Produkt schédich

wirken. Hersteller anzufragen.
Die Betriebsanleitung | Sie  wurden einer

durchlesen und die darin |Konformitatsprifung
enthaltenen  Warnhinweise | unterzogen und erfillen die
und  Sicherheitshinweise | in der Europaischen Union
beachten! geltenden Standards.

4. GréBe:

Die getragene Kleidung sollie die Beweglichkeit des Benutzers
nicht einschranken bzw. beeintréchtigen. Die Gréfe ist anhand der
dem Produkt beigelegten GroBentabelle unter Beriicksichtigung
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direkte bei wd_bei
relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90
% aufbewahren

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betragt § Jahre.

Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit
anderen schwereren Produkten oder Materialien nicht andricken,
weil s zur Beschidigung des Produkts flren kann.

Das Produkt bedarf keiner regelmigen Wartung.

7. Verpackung

Die Verpackung enthilt ein Stick der Kleidung in der
angegebenen Grofe.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, Grfe und Materialzusammensetzung
des Produkts.
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Achtung! | Achtung! | Polyethylen | Fur
Nicht in der Erstic- | mit geringem | Sauberkeit
Reichweite | kungsgefahr. | Fléch- sorgen
von Kindern engewicht

8. Verantwortliches Unternehmen
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Die Konformitatserklarung ist abrufbar unter:

hitps://bity/45ereHO

neo-tools.com

WHCTPYKLMA AN1A NONb30BATENA
3awuTHan ofemaa
MOJENb: 81-619

1. Mpumenenue:
Vaenvie npefHasHadeHo IR 3aUMTHI NONG30BATENA OT

Pa3mep cneyer MOAGUPaTh B COOTRETCTBUM C MpUNaraeMoii
K U30enVio TaBnuLbl PA3MepOB C Y4eTOM TOr0, KaKoi pasmep

it (sanpuvep, Hom)
Y MUHIMGTsHX DHCHOB, TaHUX, KaK ammepme mampu He
o

Viagenvie Mpowio oueky Ha cooteercrae rpesaaaw
crangapra EN IS0 136882013, Aenserca  cpencraom
VHOMBOYaNSHO JaLLMATHI MPOCTOV HOHCTPYHLIK, OTHECEHO K |
raccy B cooreercrum ¢ Pemaexom EC Ne 2016/425.
YBegrech, 410 WIgeMe OBECTIEWMBAET SALMTY, AAKBATHIO
yenoBuAM  paborsi, Hecobnionexe yiasame, npuBeAeHHbix
B WHCTMUM, @ Takke NOA6op paGoNed  onewds,
HECOOTBETCTRYIOUI  YCTOBHAM 2 DAMEHEHMR,  MOKeT
NPUBECTA K CHDHEHAIO YPOBHA 3ALUMTBI TGO OTCYTCTBMO
S0eKTUEHO 3aUTH.

2. Cocras matepuana:
OcHosHoit MaTepuan: 100% Xnonok

3. Mpaeuna ucnonb3osanusa:

flepen MCONb30BaHMeM NpoBepsTe COCTORHME W3NUA, 3,
B HaCTHOCTH: OJENIa He AOMKHA Bbib NOPBAKA, He AOTKHA
6L 3arpAaHEHa  NErKOBOCTIAMEHAIOLLMMICA  BELLIECTBaMM;
Bee 3aCTEMKI AOTIKHbI 6L MCTPaBHS, OREAA AOTIHA LT
HOMIINEKTHON.

CpOK SKCTINYaTaLAY M3IENIAR He OrpaHutveH

3aNpel3.TCA CaMOBONHO BHOCHTS V3MEHEHIA B KOHCTPYKLIUID
W3eNUR. B Cnyiae KaKVe-nMB0 MeXaHWYECKWX OBPETeHI:,
U3HOCa, paspLiBa  TKGHA, b,  PaOPBAHHbK  LUBOB,

7 ofiew bl HocuT

5. Vxop
[17 WACTHY 3aNPELLAETCA MCONS30BATb rpeCCUBHBIE 1
6pasMEHLIe MOIOLUME CPECTBa - €CTV B NPAGHAaX N0 YXOY

Viasanu o yxogy

33 U3ENUEM YHa3aHO MHOE.
-m Zgi /oo IE i

magurs
crupas npu Voo
vensan | npu awcria
Tewnep. cyumre 8
w0C TR RO awme
150°C

HeIM3A MayATs MPUHTS W aNNANKLIUM
TIBAUTS C UHAHOUHOT CTOpOHSI
CTUpaTs, BLIBEPHY Ha U3HAHKY

6. YCroBMA  TPaHCMOPTMPOBKM, XpaHeHWA M
yTunMsauuu

XpaHuTe U3LeNUe B YACTOM M CYXOM MECTE, SALLALIEHHOM
OT BO3EICTBMA MPAMLIX CONHEUHbIX TyHeid, Ha 6e3onacHom
PACCTORHMM OT GAWMX BEWLECTS, PAcTBOPMTENei MG0 UX
N3pos, MPM KOMHATHOi TemmepaType M OTHOCHTEAbHOI
BnamHoCTH He Gonee 90%.

MaKCUManbHeii MEpHOR XpaHEHUR COCTaBAeT 5 fer.

I0BEIeHHbX 3ACTENEH U3AENAE CTAHOBUTCA
KICTONb308HHK.

He CreAyer NONL30BATLCA WIEAMEM, ECTA DU HOHTAKTE C
HOei OHO BLI3HIB3€T ATTEPTYYECHyI0 PEKL, N0 B Cnysae
ero noBpegenuA.

BHUMAHVIE!

Oflewna He 3aULAET OT TaKIX PUCHOS, KaK: YIAD, BORA,
BHICOKaR W HUSKA TEMTEDATYPa, TVIAMS, XUMVKATAW, KUCTOT2

Ha pauioe  u3penve

Bo spemn W Xpanenws
JWIagbIBATs W W3RENME TRKENSE TPY3b, COCOBHbIE
86138aT €70 N0BPEHAEHHE.

Uaienvie He Tpebyer creuyansHoi yranMsauAn.

7. Ynakoska

YNaKOBKa COREPIKUT OOHY WTYKY U3ACTMA ONIPEAENEHHOTO
pasvepa.

Ha ynakoBKe yKasaHi: KOHTAKTHIE AaHHbIE NPO3BOANTENS;
TUN, MOAEAb, Pa3Mep UIAEWA M COCTaB.

AT
onpefieneHHble  XuMudeckue  Bewectea.  [ofpobHyio
WHBOPMALIUIO CTEAeT 3aNpOCHT Y MPOM3BORMTEN.

e

TlposTaiire WHCTpyKLIO Mo | Mapienve npowno
SKCAYaTaLW, COBTIOZAMTe | OLieHKy COOTRETCTBNA 1
JHasaHus M npauna
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BuMakve! | Brumanue! | Monuatunen | 3abotstech

Xpauts | Onackocs | WaskoW | omcrore.
o | yaywsa. | mnothocu.

HenoCTynHeiX

ANA feTeit.

CTaHRapTOB, Aeli [
npHBeeHHbie B UHCTDYKLIAM. | Esponelickom conse.

4. Pasuep:
0eMaa He AOTIKHA CTECHATL VAW OTPAHNYMBATS ABHIEHUA,
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8. cy6bekt
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

neo-tools.com

IHCTPYKLIA 3 EKCITYATALIT

MOJIENb: 81-619

1. Tanysi 3actocyBanua

(IpORYKT MpU3HAYEHUI ANA 3aXMCTY Tina KOpUCTYyBada Bif
MexaHiuHUX 3arpo3 (HaNp., CanHa) Ta MIHIMANbHUK pU3MKS,
TaKWX AK aTMOCHEHi GAKTOW, WO He NOCIRakTb 03HaK
BUKTIOUHOCT] 260 eKCTpEManBHOCTI

MlpoRyKT aTecrosawii Ha Bignosinwicts crangapry EN 150
13688:2013. € 3acobom iHawBiayanbHoro 3axwcTy Knacy |
"POCTO! KOHCTpYKLII 3riAHO 3 po3nopATIKeHHAM EC 2016/425.
Cain 338iaM NepesipATH, wn 3a6e3nedye BUpIS siANOBiaHMA
A0 yMOB palli CTyniHs 3aX¥Ty. HeoTpUMaHHA pexoMeHAaLL,
WO MICTATbCA B IHCTDYKUl, 360 HenpasWnbHe AiGpaHHA
OAIATY /10 YMOB eKCNAYaTaLli | TUNY BUKOHYBaHUX POGIT Moe
3arPOIKYBATI NOFIpLLIEHHAM EQEKTUBHOCTI 3aXMCTY a60 HaBiTb
Horo sifcyTHicTio.

2. Cknap matepiany

OcHosHui Marepian: 100% GasosHa

3. Cnoci6 BUKOpUCTaHHA:

[lepef) BUKOPHCTaHHAM NepesipTe TexHidHWI CTaH, a HacaMnepes,
WA O He € MOZPaHMM, 3AMIAMOBIHAM. NerKO3AIMACTAMA
DevOBMHaMM, yCi 3ACTIBKN € CpaBHAMM, a TaKOM OAr €
KOMIIEKTHAM,

TIpoayKT He Mac KiALesoro Tepiy 3Bepiranis
3a6OPOHAETLCA CAMONMHHO BHOCHTA 3MiHM Y HOHCTPYHLIIO BHPOSY.
¥ BMNaKY Gylb-AKAX MeXaHIHAX MOLLKOMMEH, TPILIAK, 4D,
posipBaHAX Wle, NOnaMaHAX 3ACTIGOK 260 MUK enemexTi
Y6pattin BTDHaE NPUIATHICTS A BAKODUCTaHHA.

He AONYCHAETLCA BUKOPHCTORYBTM KOMIIEKT, AKLLO M |aC 00
HOHTaKTY 31 LUKIDOIO BUHUKGITS anepriv NOZpasHeHA, 360 Bupi6
6710 NOWKOVKEHO.

YBATA!

BEpaHHA He 3aXVLI3E B HACTYTHUK 32703, TOHAK AK: BAGPH, BOTA,
'BYCOKA Ta HI3KA TEMNIEPATYPa, BOJIA, BOFOHS, XIMIKATH, KUCTOTH.
Tl xvisHi peOBUHY I0TH CIPUMHATA IKIZTMBITE BB Ha
Bpi6. il AeTanoHy iHBOPMaLI0 AMBICH Y BUPOSHAKA.

B0 Ce

5. fornaa i 36epirann
He BONYCHRETLCA BUKOPHCTOBYBATH 0 UMLieHHA a6pasHBHi
it arpecyahi Marepianw, xi6a 40 Usoro BHMAraTs OKpeni
pexoMeNgaLi 3 gomAgy.

Detanshi i 3 ornagy
npacysaru| AOC He
Haerscn
mawnsa | we | sarewn. | “ERE niggasarw
Temn. 40°C Ginsiwe| ™Y | yingiuwomy
150°C et
cywapui

He 3130 Haknagok i Aoatkie

fpacyBarit 3i 380pOTHOTD BoKy

PaTi, BUBEPHYBLLY HABUBOPIT

6. YMoBM TpaHcnopTyBaHHs, 36epiraHHA Ta
Rornapy

36epiraTi y UCTOMy Ta cyxomy wicu, Ha GeanesHi BAcTaHi iy

KX PeHOBHH, POSUWMHHMKiB 360 BUNaPOBYBaHS PO3HUHHMKS,

63 Ge3r0CeeHSO AOCTYNY COHFHHIAK MOMeHS, 33 KivHGTHOI

TEMNEPATYDH Ta BIOHOCHOI BONOTOCTT OTOUYIO4OTO. CepeaoBHLa

e aviye 0%.

MaKCUMaNsHATE Tepi 36epiraHH Caza 5 pokis.

He [ONyCKAETeCA i Yac 30epiraHHA | TaHCOpTYBAHHA

IpWABIOBTM BWPIG BHKUMI DESIMETaMH 300 MaTepianau,

OCKINBKIA LiE MOIE NOLLKOTMTH oD,

Bupi6 He Bumarae yruniaauii.

7. Ynaxysanna

VraKyBaHHA MICTTS ORUH KOMTEKT CROpAHEHHA (07ArY)

BU3HAYEHOTD PO3MIpY.

Ha ynakysawhi BKasani: KOWTaKTHi maki BMpOBHMKa; TA,

Mogien, PO3Mip, CKnap Marepiany npoAYKTY.

® ® & é

Ysaral Ysaral MonieTunen [N6aire

— _ 36epiray | Puauk | eucokoro | npoumcre
Mpowrraiite  iHCTpyKio, | BAPIS  npofiios oy wegocrymoy |yaywenn | tacky. | cepenosie
RoTpAMyiTECs  npasn | siAnoBigHocT Ta BigNoBiAaE e ieis
TexikM  Geanekw, WO |CragapTaM, WO AioTh Ha e
MiCTATBCA y il Tepuropil Esponeficekoro

Coosy. 8. Bignosi it cy6'ent

4. Poamip GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spélka Komandytowa, Warszawa

HagiTe 86paHiA He NOBMHHO O6MeHyBaTH a60 YTPYAHIOBaTH
PyX0Bi 3AiGHOCTI KopCTyBava. Poamip NoBMHeH AOBMpaTHCA
}a NiACTaB AonyWeHol Ao MPORYKTY TaBMALi poawipis 3
JPaXYBaHHAM PO3Mipy 3BHaHHOTD NOBYTOBOD OZATY.
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Texnapauia BiAnoBIAHOCTI AOCTyNHA 32 aapeco:

hitps://bitly/4SereHO
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HASZNALATI UTMUTATO
VEngobLTozer
MODELL: 81-619

1. Alkalmazésa:

A termék a felhaszndlé testének mechanikus veszélyekkel
(pLhorzsolssokkal) szembeni védelmét szolgalja az olyan
minimalis veszélyektél, mint az idsjarasi tényezok, melyek
nem kivételes vagy extremélis jellegiiek

A terméket mengsgallak és az megfelel az EN IS0
13688:2013 sz: ényeinek.

1 kategérisjo, egyszerti Ielep (i eqyéni védelmi eszkoz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell mémi, hogy a termék megfelel
védelmet biztosit az adott munkakorilmények kozott. A
hasznalati utasitasban foglalt ajanldsok be nem tartasa, vagy
a korillményeknek és a végzett munkaknak nem megfelelden
meguilasztott  ruhdzat a  védelem hatékonysdganak
csokkenését vagy hidnyat eredményezheti.

2. Anyagénak dsszetétele:
F6 anyaga: 100% Pamut

3. Hasznalatanak médja:
Haszndlat elgtt ellendrizze a miszaki allapotat,
Kiilondsképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, konnyen
éghetd szerrel befoltozva, az dsszes zar mikodik, a ruha
komplet,

Atermék iddkorlatozas nélkil alkalmazhato.

Tilos a terméket Gnalloan atalakitani. Mechanikus sérilések,
torések, lyukadas, szétszakadt varrds, sériilt osszekotés
vagy eqyéb részek sérillése esetén a ruha hasznalhatéssga
megszdinik.

Ne hasznalja a terméket, ha a bdrrel érintkezve allergias
tiineteket valt ki, vagy ha a bér sériilt.

FIGYELEM!

A ruha nem 6v az olyan veszélyektdl, mint az itddés, viz,
magas és alacsony homérséklet, viz, iz, vegyszerek, savak.
Az egyes vegyszerek karosan hathatnak a termékre. Az ezzel
kapcsolatos részletes a forduljon a gyértohoz.

L[] CeE

5. Karbantartds

Atisatitashoz ne hasznaljon stirol anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartasi utasitésok
masképp rendelkeznek

Részletes
Ta | 4 X
mosis | nem | ™| cirtis
40Con [fehérithets| 10T | Tkl | mem kel
vasalis . | mazhato
mazhatd

Az aplikiciok és nyomtatésok nem vasalhatok
kiforditva vasalhato
Kiforditva moshats

6. Szallitdsi, taroldsi és

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
IMBRACAMINTE DE PROTECTIE
MODEL:81-619
1. Destinatie: ri de intretinere detaliate

potriva

, cum

Produsul este folsit pentru a proteja corpul utizatorul

arfifactorii atmosfe

4

Produsul a fost supus evaluarii conformitai pe baza normei EN 150
13688: 2013, Este un produs de protectie individuald din categoria |
cuostructurdsimpl,in conformitate cu Regulamentul UE 2016/425.

Trebuie intotdeauna evaluat dacé produsul ofes o protecte adecvaté
in condile de lucru date. Nerespectarea ndicaflor cuprinsein
instrucioni sau selectarea incorects a hainelor pentru condifle 5

2. Componentele materiale:
Materalul pincpal: 100% Bumbac

3. Modul de utilizare:

Inainte de_uiizare, veuﬁ(aw sarea tehnica 5, in specil, daci

feltételek
Tiszta, széraz hely mard hatdsii anyagokiél

e upts, patats cu substane inflamabile;
daca toate mspamwe de fare sunt n sare de funcjioare s daca

p pe0 peroada nedeterminats

és olddszer gézokidl tavol, a kozw
védett, slobahumersek\elu 90 %- nal ala:sonyahh relativ
paratartalm helyen térolands
A maximalis raktérozdsi dd 5 év.

Atérolds és a szallités sorén a terméket nehéz termékekkel
vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az
megrongalhatja a terméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést,

7. Csomagolés
A csomagolds egy darab ruhdt tartalmaz, meghatérozott
méretben.

6: a gydrté elérhetdsége, tipus,
modell, méret és a termék sszetétele.

® ® & | @

Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeliena
Oviaa | Megfulladds | sriséqd | tisztasdgra.
veszélye. | polietilén.

Olvassa el a hasznalati |A terméket

utasitdst, tartsa be a benne | és az megfelel az az Eurdpai
taldlhaté figyelmeztetéseket | Unié  teriletén  érvényes

és biztonsagi szabalyokat, elgirdsoknak.

4. Méret
A ruha a felvételekor nem korlétozhatja vagy nehezitheti a
felhasznélé mozgsi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tablazat alapjan kell kivalasztan,
figyelembe véve a felhaszndld ltal dltaldban viselt ruha
méretet.

NEO
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8. Felelds alany

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Amegfelelsség nyilatkozat a kovetkezs cimen érhetd

https://bit ly/4SereHO

neo-tools.com

fsurilor, gaurilor,

asespala Glagila | PO i
latemp.de | nualbii temp. max,del USC3 1N | MU curdati
ot Togee | uscatorcul  chime

tambur

N cilcati imprimiril i aplicatile

calca pe dos

spalatipe dos

6. Condi de transport,

depozitare si eliminare
A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de substante caustice,
solventi sau vapori de solventi, fird acces direct a razelor solae, la
temperatura camerei si o umiditate relativa a mediului inconjurator
de maximum 90%

Perioada maxima de depozitae este de 5 ai.

In timpul transportului si depozitarii, se interzice strivirea cu alte
produse sau materiale mai grele, deoarece acest lucru poate duce la

Tupte, elementelor
altor elemente, i s

No utilzai produsul daca fn contact cu pielea cauzeaza simptome de
aergiesau -2 detrioa.

ATENTIE!

Imbracamintea nu protejeaza impotriva peiclelorcum ar fi:impactul,
apa, temperatura ridicata i temperaturs scizut, focu, substanele
chimice, acizil

Ambalajul
Amball cnfne o pis de mbraciminte e o anumita masa. Pe
ambala e afl: datele de ontact ale producitrul; pu, model,
materiauli podusulu

® ® &

privire la acest subiect

(1] e

Gt instructiunle de utlzare, | Produsul a facut obiectul
espectafi  avertismentele i | evaludri conformitai i respects
condifie de siguranta confinute | standardele apicable n Uniunea
in acestea. European.

4. Marimea:
Dupa imbricare, hainele nu tebuie s3 limiteze sau sa impiedice
capacitatea de miscare ale utilzatorului. Marimea trebuie selectati pe
baza tabelului de masuriale corpului atasat produsului,tinand cont de
mérimea imbracamintei purtate de obicei de utlzator.

intretinerea
N uilza materile abarve sau detergnfi agtesivi pentru

P

intrelinere previd alfel

NEO
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MentielAse |  Atentiel | Polietiendde | Avegrjade

feidecopil. | Percolde | joasa densiate. | - curdtenie
sufocae.
8. Entitatea responsabila

GRUPA TOPEX Sp. z oo Spitka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Declaratia de conformitate este disponibila la

hittps://bt y/3cEwYoP

neo-tools.com

NAVOD K POUZITI
OCHRANNE ODEVY

MODEL: 81-619

1. Pou
Virobek je uréen k ochrans téla uzivatele pred mechanickymi
tiziky (napF. odreniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napt. atmosférické faktory, kter viak nejsou mimoradné
nebo extrémni.

Virobek byl podroben hodnoceni shody podle normy EN IS0
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jedna o osobni
ochranny prostiedek jednoduché konstrukce |. kategorie.

Vidy byste mli posoudit, zda vzhledem k pracovnim
podminkam  poskytuje  vjrobek  dostateénou  ochranu.
NedodrZovani pokyni obsaZenjch v ndvodu nebo patna volba
odévi pro dané podminky a provédéné préce miZe mit za
nésledek sniZeni nebo ztrétu Gginnosti ochrany.

2. Materialové sloZeni:

Hlavni material: 100% bavina

3. Zpiisob pouZivéni:
Pred pouitim Zkontroluite technicky stav, zejména zda odév
nent: roztrZeny, znetigtény horlavjmi létkami; zda jsou viechna
zapinéni funkéni a zda je odév kompletni.

Vyrobek miiZe byt pouzivan bez Easového omezeni.

Neni dovoleno samostatn? upravovat virobek. V. pfipadé
jakychkoliv  mechanickjch poSkozeni, prodreni, dér,
roztrzenjch proit, poskozenjch zapinani nebo jinjch prvki
nent iz obleZent vhodné k pouzivani.
Nepouzivejte vyrobek, pokud pii kontaktu s kizi vyvolévs
alergické priznaky nebo byl poskozen.

POZOR!

0dév nechréni proti rizikim, jako jsou nérazy, voda, vysoké a
nizk teplota, ohefi, chemikélie, kyseliny.

N&které chemicke Litky mohou vjrobek poskodit. Podrobnjsi
informace o tom vyhledejte u vjrobce.

1] q3

Prettéte si ndvod k obsluze | Virobek byl podroben
a respektujte uvedend v ném | postupu posuzovéni shody a
upozoméni a bezpetnostni | splfuje standardy platné na
pokyny! dzem Evropské unie.

4. Velikost:

0dév po obleen, by nemal omezovat ani zt8Zovat pohybové
moznosti uzivatele. Velikost by méla byt zvolena na zakladé
pripojené k vyrobku tabulce rozmérd postavy, s prihlédnutim
k velikosti odévu, kterou uzivatel obvykle nosi,

5. Udrzba
K &isténi nepouzivejte brusné materidly a agresivni detergenty,
ledaze zvl3tni doporugeni pro ddrzbu stanovi jinak.

NEO
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Podrobné doporuZen pro drzbu

@07 | 2 &

Vyrobek
Jékap | ZehlenipFi | seme | nesmise
pranipi 40°C| 2 feplotémax] suSitv | chemicky
150°C | bubnové | st

susicce

nezehlete potisky a aplikace
Zehlete z rubové strany
prani z ubové strany

6. Podminky pFepravy, skladovani a recykla
Uchovavejte na suchém a Cistém misté, oddélené od Ziravych
ek, rozpoutédel nebo vipart 2 rozpoustécel, bez primého
sluneéniho zafe prl pokojové teploté a relativni vihkosti
okoli neprekracuci 90 %
Maximalni doba skladuvam Gini 5 let.

Behem prepravy nebo skladovani nepfitiacujte vyrobek
jingmi t&73imi vyrobky nebo materialy, jelikoz mize dojit k
poskozeni vjrobku.

Recyklace tohoto vyrobku neni vyzadovana.

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odévu v ur€ité velikosti.

Obal obsahuje: kontaktni tidaje vrobce, typ, model, velikost a
‘materilové sloZeni vyrobku.

®» @ & &

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udrujte v
Uchovavejte | Nebezpeti | s nizkou distotd
mimodosah | uduSeni. |  hustotou.

diti.

8. Zodpovédny subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Prohiagen o shodé je k dispozicina adrese

https://bit.ly/45ereHO

neo-tools.com

NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL: 81-619

1. PouZitie:

Produkt sl(Zi na ochranu tela pouzivatela pred mechanickymi
rizikami (napr. odermi) a minimalnymi rizikami, ako
sl atmosférické Cinitele, ktoré nie su vynimoZného ani
extrémneho charakteru.

Vykonalo sa postidenie zhody produktu zalozené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individudlny ochranny prostriedok
kategorie | s jednoduchou konstrukciou v stilade s nariadenim
EU 2016/425.

Vidy je potrebné postdif, & vyrobok zarutuje ochranu
primerand pracovnym podmienkam. Nedodrziavanie pokynov
nachédzajicich sa v ndvode alebo nespravny vyber oblecenia
vzhladom na podmienky a vykonavanii précu moze mat za
nésledok zhor3enie alebo nedostatoZnu uginnost ochrany.

2. Materidlové zloZenie:

Hlavny materidl: 100% bavina

3. Pokyny na pouZiva
Pred pouitim skontrolujte technicky stav, najmé & odev
nie je rozirhnuty, znecisteny horCavymi latkami; i G vSetky
zapinania funkén, € je odev kompletny.

Produkt mozno pouivat ¢asovo neobmedzene.

Vjrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akychkolvek mechanickych poskodeni, ~prasknuti, - dier,
roztrhanych 3vov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov
odev prestava byt vhodny na pouitie.

Produkt nepouzivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoléva
alergicks priznaky, alebo je poskodeny.
POZOR!

Oblecenie nechrni pred nebezpecenstvami, ako si: nérazy,
voda, vysoki a nizka teplota, oheR, chemikalie, X
Niekloré chemické létky mazu na vyrobok posobit kodlivo.
Podrobnejie informécie na tito tému vam poskytne wrobca.

B0 Ce

Preéitaie si navod nalProdukt bol podrobeny
obsluhu,  dodrziavajte | postideniu zhody a splia
vistrahy @ bezpeénostné | normy plainé v Eurépskej
pokyny, Ktoré sa v fiom | dnil

nachadzaji.

4. Velkost:

Odev by po obleteni nemal obmedzoval ani branit
schopnostiam pohybu pouzivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zéklade k virobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadnutim na velkos{ pouzivatelom bezne noseného
obletenia

NEO
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5. Udrzba
Na distenie nepouzivajte abrazivne materidly a agresivne
istiace prostriedky - pokial v pokynoch na Gdrzbu nie je

uvedené inak.
moze

Podrobné pokyny na Gdrzbu
sasuSit | netistite
bubnove] chemicky

— Fehlite pri
Pertepritep. | obielte |max. teplote]
e
150¢ | U
suicke

neZehiite potlace a aplikécie
Zehiite po rubove strane

perte po rubovej strane

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skiadujte na Gistom a suchom mieste v dostatoéne]

izbove] teplote a relativnej vihkosti okolia maximalne 90 %.
Maximalna doba skladovania je 5 rokov.
Vjrobok poé:

ingmi taz8imi wrobkami alebo materidmi, pretoe by mohlo
ddjst k jeho poskodeniu.

Virobok si nevyzaduje likvidaciu.

7. Balenie

Balenie obsahuje jeden kus odevu v uréenej velkosti.

Na obale sa nachadzajc: kontakiné tdaje vyrobcu; typ, model,
velkost a materidlové zloZenie vyrobku,

® @ & @

Pozor! Pozorl Polyetylén | Dbajtena
Chréfite pred | Riziko s nizkou distotu
detmi. | udusenia. | _hustotou.

8. Zodpovedny subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
VarSava

Vyhlasenie o zhode je k dispozici na:
https:/bitly/45ereHO

neo-tools.com

NAVODILA ZA UPORABO

VAROVALNO OBLAEILO:
MODEL: 81-619

1. Uporaba:

Proizvod je namenjen zaiiti telesa uporabnika pred
mehanskimi nevamostmi (npr. pred odrgninami) in
minimalnimi nevarnosti, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni ali ekstremni.

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zaicite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vedno je treba oceniti, ali proizvod zagotavija ustrezno zaséito
2a delovne pogoje. Neupodtevanje priporoéil iz navodl ali
neustrezna izbira oblaila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzroita poslabanje aliizpad utinkovite zaiite.

2. Sestavine:

Glavni material: 100% bombaZ

3. Natin uporabe:

Pred uporabo je treba preveriti tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z madeZi lahkovnetljivih snovi;
da so vsa zapetja ustrezna, da e obleka popolna.

Proizvod nima dolocene ivljenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih 3oy,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih elementov,
oblailo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporabliaite, e v stiku s koZo povzroi alergijo ali
je poskodovan,

POZOR:

Oblailo ne varuje pred nevamostmi, kot so udarci, voda,
visoka i nizka temperatura, ogenj, kemikalije, kisline.
Dologene kemijske snovi lahko Skodljivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem 5o na voljo pri
proizvajalcu

1] g3

Preberite navodila, | Izdelek je il predmet

upoStevajte v njih navedena | ocenjevanja ~skladnosti  in

vanostna  opozorila in | izpolnjuje  standarde, ki

pogoje! veljajo na ozemlju Evropske
unije

4. Mere:

Oblatila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritrjena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblail, ki jih na splozno nosi uporabnik.

5. Hramba

Za tisEenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in

NEO
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agresivnih detergentov — Ee posebna navodila za vadrevanje

ne dologajo drugate.

Posebna navodila za

T@7] | o

liatipri [ )
prati pri . ne istiti
ne belit susite v >
temp. 40°C maks. | 50 kemiéno
T [susitike

Ne likate natiskov in okraskov
likajte po levi strani
perite nalevi strani

6. Pogoji za prevoz, skladiséenje in odstranjevanje
Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi, razredCil
ali hlapov razredéil, brez neposrednega dostopa sonénih
Farkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice, ki ne
presega 90 %

Najdaljge obdobje skladiszenja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo i dovoljeno pritiskati
2 drugimi tejimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje
izdelek.

lzdelek ne zahteva reciklaze.

7. Embalaza

EmbalaZa vsebuje en kos oblatila dolocene velikosti.

Na embalai se nahajajo: kontaktni podatki proizvajalca; tip,
model, velikost in sestava izdelka.

® @ & @

Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovatipred | Nevarnost | gostote. okolje
otroki. | zaduSitve.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spolka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Izjava o skladnosti je na voljo na:

hitps://bitly/4SereHO
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS: 81-619

1. Paskil
IS

pateidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimy) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra iSskirtiniai
ar ekstremalds.

Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688
2013, Taiyra individuali | kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsauginé priemone, atitinkanti ES reglamenta 2016/425
Visada reikia jvertinti ir sitikint, kad gaminys uitikrina
reiiama  apsauga, numatyto darbo  salygomis. Dél
instrukcijoje  pateikty ~ rekomendacijy nepaisymo  arba
konkretioms darbo  salygoms bei numatytam  darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabuZio, jo apsauginés savybés
gali pablogeti taip pat drabuio apsauga gali biti visiskai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:
Pagrindine medziaga: 100% medvilné

3. Naudojimas:

Prie& naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabuis nesuplySes, neaptaskytas degiomis medziagomis,
visus uZsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas
komplektas.

Drabuio naudojimo laikas neterminuotas.

Gaminys negali biti savavaliskai modifikuojamas. Del bet
kokiy mechaniniy paZeidimy, jtrikimy, atsiradus skylems,
suplysus sialéms, jeigu pazeidziamos tvirtinimo detales ar kiti
elementai, drabuZiai tampa netinkamais naudoti.

Nenaudokite gaminio, jeigu dél jo salyéio su oda kyla alergines
reakcijos arba jis yra paZeistas.

PASTABA!

Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy kaip
smagiai, vanduo, aukta ir Zema temperatra, vanduo, ugnis,
chemines medsiagos, rigatys.

Kai kurios chemines medziagos gali pakenkti gaminiui.
Del issamesnes informacijos, $iuo Klausimu, kreipkites
gamintoja.

B0 q3

naudoja, dydj
5. Priefiira

Valymui nenaudokite Siurktiy mediagy ir ésdinantiy skysciy,
nebent konkretios prieidros instrukcijos nurodo kitaip.

Ol

Maksimali

Skalot 40°C Galima )
ros| Nebalinti | <25M0 | giging | Neva
Ja0untl | chemiskai

vandenyje P dsowykiie

Negalima lyginti spaudiniy ir aplikacijy
lyginti iSvertus  iSvirkStia puse
skalbtiivetrus | Svirksia puse

6. Transportavimo, laikymo ir utilizavimo
rekomendacijos

Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanéiy

medziagy, tipikliy arba tirpikliu gary, apsaugotoje nuo

saules spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario

temperatiira, o oro drégnumas nevirsija 90%

Maksimalus sandsliavimo laikas yra 5 metai.

Transportucjamo  arba  sandeliucjamo gaminio  negalima

prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms

aplinkybéms gaminys gali b pazeistas.

Gaminio utiizuoti nereikia.

7. Pakuoté

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabusis.

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,

tipas, modeli, dydis taip pat gaminio medziagy sudetis

® ® & @

Deémesio! Demesiol Maio tankio | Rupinkites

Saugotinuo | Uzdusimo | polietilenas. vara
vaiky. pavojus.
8. il subjektas

Perskaitykite  naudojimo | Produktas buvo jvertintas ir
instrukcija  bei  laikykites | atitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspéjimy ir | taikomus standartus.

saugos salygu.
4. Dydis:
Drabuis negali biinei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabuis negali varéyti devintiojo asmens judesi,

Dydis turéty bii parenkamas pagal gaminio pateikta dydziy
lentele, atsizvelgiant  drabuziy, kuriuos vartotojas paprastai

NEO

TooLsS

GRUPE TOPEX" Sp. 20.0. Komanditiné bendrove, g. Pograniczna
214, 02-285 Varuva

Atiikties deklaraciq galima rasti
hitpsi//bitly/45ereHO

neo-tools.com



LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizsARGAPGERBS

MODELIS: 81-619

1. Izmanto3ana:

Produkts ir paredzéts lietotzja kermena aizsardzibai no
mehzniskajiem riskiem (piem., nobrazumiem) vai. tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakl, kuriem nav iznémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértgjums saskana ar
standartu

EN IS0 13688:2013. Tas ir vienkarsas |

5. Kopsana
TiriSanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaSanas lidzeklus, a vien Tpasie kopSanas nosacijumi

to nenosaka citadi.

Tpasie kopsanas nosacijumi

@[] o

kategorijas indvidualas aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizvérte, vai produkts nodrogina darba apstakliem
atbilstogo aizsardzibu. LietoSanas instrukcijd ietverto prasibu
neievéroSana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neathilstosa apiérba izvéle var sekmét  aizsardzbas
pasliktinaganos vai tas izzuanu

2. Materialu sastavs:
Galvenais materials: 100% Kokvilna

3. Lieto3ana:

Pirms lietosanas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
Tpasi, vai apgérbs nav saplésts, vai apgerbam nav viegli
uzliesmojoso traipu, vai visas aizdares ir funkciongjosas, vai
apgerbs ir pilnigs.

Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojjumu, plisumu, caurumu, saplésto 3uvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérofibu
lietosanai.

Nedrikst lietot produktu, ja saskarsme ar adu rodas alergiskas
reakcijas vai ja produkts ir bojats.

UZMANIBU

Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un
2em3 temperatira, Gdens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Dafas Kimiskas vielas var negafivi ietekmat produku
Detalizetu informéciju par $o tému var sniegt raZotijs

1] q3

Izlasit ietoSanas instrukciju, | Produktam it veikta
ievérot taja ietvertos | atbilstibas novértédana,
bridingjumus  un  droibas | un tas izpilda standartu
nosacijumus prasibas, kas it speka
Eiropas Savieriba

4. lzmérs:

Apgérbam nevajadzétu ierobedot vai apgritinat lietotja
kustibas. lzmérs ir japiemeklé atbilsto3i produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parasti nésa.

NEO
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gludinat

ltemperatira, drikst
mazgat 40°C | aizliegts 10T Zavet  ailegts
temp. | balinat ’ Kimiski
150°C

aizliegts gludinat uzrakstus un aplikacijas
gludinat izgriezot kreisaja pusé
mazgat izgriezot kreisaja pusé

Uzglabt fird un sausd vietd, dro3a attaluma no kodigam
vielam, &idinatajiem un to tvaikiem, no tieSo saules staru
ietekmes  pasargata vietd istabas temperatira, relativa
mitruma, kas neparsniedz 90%.

Maksimalais uzglabaSanas laiks ir § gadi.

TransportéSanas un uzglabaanas laika nedrikst saspiest
produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem, jo
tie var bojat produktu. Produktam nav nepiecieSama utilizacia.

7. lepakojums

lepakojuma i noteikta izméra viens apgérba gabals.

Uz iepakojuma ir noraditi: raZotaja kontaktdati; produkta tips,
modelis, izmérs, ka ari materialu sastavs.

® ® & @

Uzmanbu! | Uzmanibu! | Zemablivuma | Rapéjieties
Sargatno | NosmakSanas | polietiténs | par tirbu
bérniem risks

8. Atbildigais uzpmums

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varava, Polija.

Atbilstibas deklarcij i piejama

hittps://bily/45ereHO

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS
MUDEL: 81-619

1. Kasutusala:

Toode on mdeldud kasutaja keha kaitsmiseks mehaaniliste
vigastuste (nditeks marrastuste) eest ja néiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

ki just

ei ole deldud teisiti
E

@ | ==

34

WHCTPYKLIMA 3A YNOTPEBA
3awuTHo obnekno

MOJEN: 81-619

1.
TpogyreT e ey
OT MEXGHISHM ONGCHOCTA (HATp. OHYTBHAR) M MAHAMATA
ONCHOCTI KaTo GTMOCQEPH BAURHUR, KOMTO HAMT YHAKaNEH
HITO GHCTPEMEH KaPaKTep.

Ty 61 e s ol 1o T 53

5. Mopnpbua
3a noumCTBaHe He 6WBa Aa ce MaNON3BaT aBpasMBHH
MaTEpUaA W arpecHBHM AETEPTeHTH - OCBeH aKO T08a He e
NPeNopea B YKa3AHAATA 32 NOAIPHK.

TloApo6HM yKasahua 3a nOAAPLHKa

Toodetud kooskelas normiga EN IS0 13688:2013, Tegemist ocHosa wa crauaapr EN IS0 136882013, cpercrs
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne . ik itohi | mitte 3 /1M9Ha 3AULMTa OT KATerOpW | C NPOCTa KOHCTPYKUMA chmacuu K
miruse UE 2016/425 kohaselt, pesta | e | tikida |y atada| kasutada Pemnasiesr EL 2014/475.
Kasutaja peab alali hindama, kas toodle tagab kunkreelseles (EMPEIZ | dendady trummel-| keemilist Buary Tpafea D2 G2 TPeUEA, JaNW LT oc/yprea
) tuuril 40°C 29 Kuni 150:C | CBOTBETHATA, OTTOBAPAILA Ha YCOBWATa 3a paboTa, 3alLTa. Moie fa
vajaliku kaitse. salduv kuivatis | puhastust va N0COYEHM B W [acenepen cqums| A2
juhiste eiramine vi taotingimustega sobimatu (uole vaumme Vite tikida wikikina 72 aolikatsioane Henpasunex u36op 33 ycnoBATa N ytensa | sa magese foapaanval "
Iujaap PaGOTHM AEVHOCT MOe £a AOBEAE A BOLLIGEAHE WTH UNC 40C UMseCH

Viib pGhjustada ohuolukorda ja jétta tdtaja piisava Kaitseta.

2. Materjal:
Pahimaterjal: 100% puuvill

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riietus ei ole rebenenud, maardunud
tuleohtlike ainetega, kas kaik kinnitused on to6koras ja kas
toode on terviklik.

Toodet véib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, (chede, ~aukude, ~rebenenud ~ Gmbluste,
kahjustatud kinnituste vdi muude elementide korral kaotab
toode kasutuskalblikkuse.

Arge kasutage toodet juhul, kui see pahjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid véi on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu l6agid, vesi,
Kérge ja madal temperatuur, tul, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tépsemat infot tootjalt.

B0 e

Lugege kasutusjohend 1abi  Tootele o Iehtud

ning jargige selles toodud | vastavushindamine

ot jphutusiuhiso. | see vastb. Euroopa Liy

territooriumil kehtivatele
it

trilkida pahempidi keeratuna
pesta pahempidi keeratuna

hoiustus- ja

ingimused
Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal stbvitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese péikesekiirguse
eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Ghuniskuse juures
kuni 90%.
Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat
Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vGi materjale, sest see vib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist.

. end:
Pakend sisaldab hte pakendil naidatud suuruses rdivaeset.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote tiiiip, mudel, suurus ja materjali koostis.

Ha edexTUBHa saLyTa

. Cobcras:
Octoger Marepuan: 100% Namyk

3. Hauww wa ynotpe6a:
Mpean anomasave TPAGRA Aa NPOBEPATE TEXHAMECKOTD
CRCTORHVE, 3 MO-CIEUATHO AT OTENIOTD: He @ Pa3KLCaNo,
3MBPCRHO C NeCHO3ANAIMMA BELECTES; LA BOKA

TIpOZYITET MOME 53 Ce MaNOT36a GE3CpoKHo.
Benysai

Ha KGKBMTO W 13 GWO MeXaHWUHW YBPEM(IAHWA, MYKHATUHM,
YT, PA3KBCAHA LiEBOBe, NOBPEHM SBHOTHIKA AT AYT
eeMeHTH, OBTIHIOND He € FOAHO 32 YOTPea.
TIpOZYKTET He 63 2 Ce U3NION3B3, 2O NDH KOHTAKT C KOMATa
NDEQVI3BHBa AMEPrYHY CAMITOMY W © 64 MOBPEAeH.
BHUMAHVEE!
06TeKOTO He NPeINasea OT TakBa ONACHOCT KATOYAZP, BORG,

TeMIEPaTYPa, BO2, b, XUMUKGIM, KACETIAA.

® ® & @

HHOMN XUMUHECH! BELLECTB MOTaT /12 OKa3BaT BPELIHO BRI
LYy NPORyKT2. N107POHa MHAOPMALIA Ha TaaM Tewa TPAGEA fa

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege
Hoidke lastele | Lambumisoht | tihedusega | puhtuse
Kittesaamatus poliietiileen |  eest.

kohas

8. Vastutav asutus
GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

e.

saadaval aadressil:

4. Maddud:

Toode ei tohi seljas olles piirata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale
méodutabelile, vittes aluseks rdivanumbri, mida kasutaja
tavaparaselt kannab.

5. Hooldamine

Toote puhastamiseks ei tohi kasutada abrasivmaterjale ega

NEO
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B0 q3

150C | cywmnun

[la He ce ManAT Newat v ananKauuu

73 Ce Majy o7 onaKata CTpana

12 ce Nepe 0GLPHATO Ha onaKara cTpaHa

6. Ycnosua 3a TpaHCnOpTMpaHe, ChXpaHeHue M
obe3spemaaHe

fla ce ChxpaHABa Ha WICTO M CyxO MACTO, [aned of

PasfKAaAlIM BEWeCTB, PasTBOPUTENN WM U3NaPEHNA Ha

PasTBOPMTENH, 663 AMPEKTEH AIOCTHN Ha CTLHYEBM MbM,

B CTaiiHa TeMNepaTypa M NpW OTHOCHTENH BNAMHOCT Ha

OKONHaTa cpefia, He HageMwasaula 90

MaHCUMATHWAT CPOK 3a CXpaHEHME & 5 ropuHu.

o BpeMe Ha TPaHCNIOPTUPaHE 1 CKNaAMpaHE MPOAYKTHT He GtBa

13 Ce NPUTUCKA C AYTW, MO-TEMKI NPOBYKT W MaTepMani,

“Thif KaTO T0Ba MOME 42 40BEAE 10 NI0BPEIIBHETO MY.

TTponyKTST He ce Hywae oT o6e3speraHe.

7. Onakoska

OnakosKara cubpia eav Gpoit 06newno, B onpeRene

paswep.

Bupry ONGKOBKATR Ca HaHeCeHW: MaHHWTE 33 KOMTaKT

Ha NPOMIBOLUTENS; TMN, Mofien, PaiMep M ChCTaB Ha

Mposerere. wACTpyuATa 3a | Vagemuero e 640 nompoeno

ofcnykBae W CassaiiTe | Ha OUEHG Ha CLOTBETCTEMET)

COLpHALIATE Ce B HeR |W OTUBIPR Ha CTAHAATUTE,

TPERYTPENEHIA M MPaBTA | RECTEALIA Ha TEpUTOPHATa Ha
cHocr. 03

4. Pazmep:
Crep obMdaHe 0BnEKNOTO He 6WBa [a OFpaHUasa HATO
na satpypABa Ha Pasmepst

B npoaykTa.

® ® & @

Biavarute! [1a | Bhumanve! | Monverunen | [pwwere

ce naam gane | OnaciocT ot | C iicka cea
o1 poconaka | yaywasane. | nmwmhoct. | uacrorara
sewa

TABa A2 Gbae UIBPaH B3 OCHOB Ha MPATOMEHaTa KM
MPoAYKTa TabLa 3a pasMepi Ha GUIYPaTa KaTo Ce BaeMe
MPEABUA Pa3Mepa Ha OBEKTOTO, HOETO OBHKHOBEHO HOCH
noTpebuTens.

NEO
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PHa CTONAHCKa eAuHMLa
ERUPA TOPEX Sp.  0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

[leknapaLiuATa 32 CHOTBETCTBUE € AOCTbHA Ha:

htps://bity/45ereHO

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
.

ZASTITNA ODJECA
MODEL: 81-619

1. Primjena :

Proizvod sluZi za zatitu tijela korisnika od mehanickih
odtecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao $to su atmosferilile koje nisu izuzetnog ili ekstremnog
karaktera.

Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN 1S0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zaStite
I Kategorije jednostavne ~ konstrukeije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijeniti da i proizvod osigurava za3titu adekvatnu
do uvjeta rada. Nepostivanje preporuka sadrZanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moze imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak
uinkovitosti zastite.

2. Sastav materijala:
Glavni materijal: 100% Pamuk

3. Natin koristenja:

Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da li
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesu li svi zatvarai ispravni, je li odjeca kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja.

Zabranjeno je samostalno modificirati proizvod. U slucaju bilo
Kojih mehanickih o3tecenja, puknuca, rupa, rastrganih Savova,
ostecenih zatvarata i drugih elemenata, odjeca vise nije
prikladna za uporabu

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kozom uzrokuje alergijsku reakeiju li ako je ostecen.

POZOR!

Odjeca ne Stiti od opasnosti kao 3to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalije, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utjecati na proizvod
Detaljne informacije potraite u proizvodaa

B0 Ce

Proéitaje upute za uporabu, | Prozvod je _ociemen s
postue  upozorenja i gledita sukladnosti i
sigumosne wviete koje su| ispunjava standarde koji su
sadrzane u uputama na snazi u Europskoj unij

4. Velitina :

Odjeca nakon stavljanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
‘mogucnosti korisnika. Veli€inu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mjerenja siluete prilozene proizvodu uzimajuci u
obzir velicinu koju inace nosi korisnik.

5. OdrZavanje

7a giécenje ne upotrebljavajte abrazivne ili agresivne

NEO
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deterdzente - osim ako detalne preporuke za odrzavanje
odreduju drugatie.
Posebne preporuke vezane za odrav:

7| XX | =2

&

moguée
max | M

panjena suSenje u| zabranjeno

e, 0. | DG bubnjasta kemisko
Tspe | suli | @icenje

rublia

ne glacati printeve | aplikacije
glagati na ljevoj strani

pratina ljevoj strani

6. Uvjeti transportiranja, Zuvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na Eistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala i para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj viaznosti okoline
Koja ne premauje 90%.

Maksimalno vrijeme skladitenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladitenja na proizvod nemojte stavljati
druge tefe proizvode ili materijale jer bi moglo do¢i do
odtecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtjeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadri jedan komad odjece odredene veliéine.

Na pakiranju su navedeni: kontakini podaci proizvodaca; tip,
model, veli€ina, te sastav materijala proizvoda.

® @ & @

Pozorl Pozorl | Polietilen male | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od gustoce. Gistoti
dohvata | gusenja.

djece.

8. Odgovorni subjekt

GRUPATOPEX Sp. z 0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drustvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava

Izjava o sukladnosti dostupna je na:

tps://bitly/45ereHO

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODECA

MODEL: 81-619

1. Upotreba
Proizvod j d mehanick

trjanje) | minimalnih opasnosti poput atmosferskch inilaca
Koji nemaju izuzetan il ekstreman karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavija sredstvo za zadtitu
individualne kategorije |

dly 2016/425.

5. Konzervacija
Za tiscenje nije dozvoljeno Koristiti abrazivne materijale i
agresivne deterdZente - osim ako opsi saveti za konzervaciju

Op3ti saveti za konzervaciju

ne navode drugatije.

Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
zatitu na datom poslu. NepridrZavane saveta koji s nalaze
u uputstvy, ili 108 odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moze dovesti do pogorSanja ili nedostatka
efikasnosti zastite.

2. Sastav materijala:
Glavni materijal: 100% Mamyic

3. Natin upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da li su svi rajsferslusi ispravni, da li je odeca
Kompletna,

Proizvod moZe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U sluéaju bilo
kakih mehanickih oStecenja, poderotina, rupa, otvoreni
Savova, ostecenih rajsferslusa ili drugih elemenata, odeca
qubi svoju orisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergiju ii ukoliko je otecen.

PAZNJA!

Odeca ne i od opasnosti kao 3to su; udarci, voda, visoka
riska temperatura, voda, vatra, hemikalie, kiselne.

Odredene hemijske supstance mogu imaii Stetno defstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebnoje zatrat
od proizvodata

1] Ce

Proditati  uputstvo  za|Proizvod  je  podvrgnut
upotrebu,  pridrzavati se |ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja i saveta za | ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | obavezujuée na terenu
nalaze. Evropske Unije

4. Dimenzije:
Odeta, nakon oblatenja, ne treba da ogranicava nit otezava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajui u obzir dimenziju odete koju korisnik inace nosi

NEO
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mote da
peglat .
prati na sesusiu| .
ne namaks. ” ne Cistiti
temperaturi magini za
izbeljvati e | hemiski
od 150 |
vesa

Ne peglati slojeve i aplkacije
peglati sa leve strane
prati sa leve strane

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

Cuvati na Eistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivata ili gasova razredivaga, dalje od neposrednog
uticaja sunéevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti
okruzenja koja ne prelazi 90%.

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim tezim predmetima ili materijalima, jer
to moe da oiteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadri jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodaca; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.

® @ & @

Painjal Paznjal Polietilen niske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnost od qustine. Gistoti
dece. guienja.

8. Odgovorno lice

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Izjava o sukladnosti dostupna je na:

htps://bitly/45ereHO

neo-tools.com

OAHTIEX FlA TON XPHETH
. R . .

TMPOXTATEYTIKH ENAYMAEIA
MONTEAO: 81-619

1. Xpl’wn

5. Opovtiba

6w enibpaon
KOV NOPOYEVTLY (1. TpoUpITIHOGS T BépHaTe) Kot Toug

anogeotiaw
NOpPUNOVIKIY Yia 0V KaBOPIOHS T0U MPOBVIOG, ekt

EMOMOUS KVBAVOUE . 0 Q00paIpIKo! NOpYOVES 0t oot
¢ . {ne croug akpoiout

To npoitv éxel et 150 13688:2013, Ynobei€eig ppovribag

Anoehei pégo atopkiic npoatadia nki KaTaoKEuriG, Karotdogeral

o Tn khdon a6ugcva e tov Kavoviopd EE un' opiByibv 2016/425 & & @
BeBowbelte 6u To npoidv nopéxer v kardhknn npootaoia

avidoya pe TG ouvBiKes epyaoia Mn Tipnon Ty nobeitewy | o o | ono- et ennpénera

oy nopaiBevral o Nopooeg obnyieg Gnug Kai n enoyh TG vopesera ae froepou o
evbupoios epyaoia nou eivar axatébnkn v TG owllikes TS | e n LR P

Xphong e, sVt Yo npokaléost m pean tou eninébou
npootagia 1 pn Unapép npootacias

Aedkavon | ég 150°C |oreyvotipol

2. YAwd:

Baoiks ukiké: 100% BapBdki

3. Kavéveg xphong:

lpw anb m xpion Tou npoidviog eMyEe v Katdoraoh ou, Kt
ouykexpIHve: N evbupooia ev MpEnE Vo pépet OKGHHaTa 1 va vl
Nepeopin e eigherta ukic, 6ha 1o Koupn@yata Ba npéner va eival
0¢ Menoupyh Kadotaon, n cuokeuoola TG evbupagiag npéne va
v fpnc,

0%p6voG XpRONG ToU MPGIBVIOG Eival anEpIGpIOTOG,

Anayopsieta n auBaipem tponooinaN TG KATGCKEUG 10U POV
5 nepimwn onowvBinore prxavikav BAaBv, gBopd, akioipatog
10U UPEOHTOG, TPUNFUOTOR, OVOYMOTOG TV pQUY, s T
Uy o poid vt ket Y xpon.

T ——
aibépwpa and v avnobn nkeupe
nhGotpo and v avénobn meupd

6. LuvBiikeg petagopdg, anoBikeuong  Kat
uetaxeipiong katd mv anéppugn

uAGEte To npoidv oe KaBapd Kai Enpd iEpog nou elval

npootateupévo and v aneuBeia éxBeon otov ko, oE

andotaon aopakeiag ané KauoTikeg ousieg, SAAUTKG f aTolG

10ug, o€ Beppokpacia Suwyiariou Kat oxETIKN Uypacia wg 90%.

H péyiotn nepioBog anoBAKeuong avépxeral ota 5 ém.

Katd t petagopd kai t gUAGEn, anayopedetal n tonoBémnon

Bapéwy goptiwv eni tou npoidvios, BISU evBéxeral va

npokakégouy BAGRN tou

To npoidy Bev xpiet EIBIKAG PETaXEipIong Katd Ty andppiyn.

P o Y €nagh e 1o épp

NPOZOXH!

H evbupaota Sev npoctareder and téroous KvBGvOuE 6 Kpodon,
Vepd, uynk ka1 Xk Beppokpacia, pAeyo, xnpké Ghes, oG
OPOREeS XY oudes VBEAEDN v ETnpedoouy VTG 0 iy

1] e

ioBeorte g oBnyieg xpfons, | To npoiéy éxet eheyBel kat
akodoueite TG GUOTAOEIC | UpHOPRGVETAl  Mpog  TIG
Kol pefie Toug Kovbves | anarhoes T npotdnav
aogakeiag nou: napariBeviat | nou toxGouv oty Eupnaiki

oc autéc, “Evwon.
4. MéyeBog:

H evugocia Bev npénet va Guorokee f vo nepiopiCe i Kioes
Toviotdtat Jetov nivaka

obpguva
iou npoogpdtar ato npcidy, Aapévovtag undyn to péyeBog g
Kohyepwvic evBupaaiag nou pope 0 xphotc,
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7. i

. MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCIGN

MODELO: 81-619

1. Aplicacién:

El producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos mecdnicos (por ejemplo, abrasiones) y
riesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son
excepcionales ni extremos.

El producto ha sido sometido a evaluacion de conformidad
seqin la norma EN IS0 13688:2013. Es un producto de
proteccién individual de la categoria | con una estructura
simple segn el reglamento de la UE 2016/425.

Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccion
adecuada a las condiciones de trabajo. EL incumplimiento
de las instrucciones contenidas en las o0 una

5. Mantenimiento

No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para
la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen lo contrario.

mala seleccion de (a ropa para las condiciones y los trabajos
ejecutados pueden causar el deterioro o la falta de proteccién
efectiva.

2. Composicién de la tela:

Tela principal: 100% Algodén

3. Modo de aplicacién:

Antes de usar, verifique la condicién técnica, y en particular, si la
ropa. o estsrasgada, manchada con sustands nflamables; s

El producto se puede utlzar sin limite tiempo.

No moificar el producto por su cuenta. En caso de cualquier dafio
mecanico, grietas, agujeros, costuras rotas, hebillas dafadas, la
ropa deja de ser apropiada para el uso.

El producto no se debe utlzar si en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, o se ha dafiado.

ATENCION:

La mpa o protege contra amenazas tales como golpes, agua,

I auoeuodla ovoypdgovar oonla enoneias tou

o, poviého, e Kat ks Tou mpoiBvIoS

® @ & &

Mpoooxl | Mpooox! | MohuaiBmhévio | OpoviiZete

QukiEre oe pépn | Kivbuvog | xapnhic | o npaiéy

énou Bev éxouv | mvypol. | nukvemiac. | vaeivor
npéoaon @ KaBopo.
naiid.

8. YneiBuvo npéowno
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4
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, agua, fuego, . dcidos.
Ciertas sustanios qiicaspueden cusardao al produco. Pora
més informacién, contacte con el fabricante,

C[i] e

Lea el manual de uso, siga|El producto ha  sido
las advertencias y las reglas | sometido a evaluacién de la
de seguridad incluidas. | conformidad y cumple con
las normas en vigor en la
Unién Europea.

detalladas de

lavar en planchar a | se puede
no . no lavar en

temp.de | |temp. méx. | secaren " S
e U e 150°C | secadora

No planchar estampado ni aplicaciones.

planchar del revés

lavar del revés

6. Condici de P i y
tratamiento.

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%.

El periodo méximo de almacenamiento es de § afos.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no
se debe presionar con otros productos o materiales més
pesados, ya que podrian dafiarlo.

EL producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paquete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada

El paquete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicion del material del producto

® ® & @

iAtencien! | iAtencion! | Polietilenode | Cuidela
Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
alejadode | asficia.
los nifios.

8. Entidad

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse baséndose en la tabla de medicion de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utilizada por el usuario.
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GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

La declaracién de conformidad est disponible en:

hitps://bit y/45ereHO
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MANUALE D’ISTRUZIONI
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

MODELLO: 81-619

1. Destinazione d'uso:

Il prodotto & destinato alla protezione del corpo dell'utente contro
rischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi minimi quali
agenti atmosferici, che non presentino un carattere eccezionali
0 estremo.

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN IS0 13688:2013.

IL prodotto & un dispositivo di protezione individuale di categoria
| dalla struttura semplice, conformemente al regolamento UE
2016/425,

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato rispetto
delle avvertenze contenute nel manuale o unerata scelta
dellabbigliamento in  funzione delle condizioni di  lavoro,
pud condurre al peggioramento o la mancata efficacia della
protezione.

2. Composizione del materiale:

Materiale principale: 100% Cotone

3. Modalita d'uso:

Prima dell'uso, verificare lo stato tecnico ed in particolare
se Uindumento: non & strappato, non presenta macchiate
di sostanze facilmente infiammabili; tutte le chiusure sono
funzionant e Uindumento & completo,

1l prodotto pub essere utilizzato a tempo indeterminato.

Il prodotto non deve essere modificato autonomamente. In caso
di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture strappate,
elementi di chiusura o altri elementi danneggiati, lindumento
perde la sua idoneita all'uso.

1l prodotto non pud essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & stato danneggiato

ATTENZIONE!

Lindumento non offre protezione contro pericoli quali: alte o
basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze chimiche,
acidi

Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto.
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste al
produttore.

B0 ce

Leggere il manuale | L prodotto  stato sotioposto
distruzioni, osservare le |a valutazione di conformita
awvertenze e le istruzioni di | ed & conforme alle norme in
sicurezza ivi contenute. vigore nell'Unione Europea.

4. Taglia:

Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o
ostacolare la mobilta dell'utente. La taglia deve essere scelta
in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del corpo,
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prendendo i considerazione la taglia dellabbigliamento
tipicamente indossato dall'utente.
5. Manutenzione
Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che e informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

i dettagliate sulla

ool | 2| =2

non | stirarea | asciugabile | non
cande- |temp.max.| in  |lavarea
ggiare | 150°C  [asciugatrice| secco

lavare a
temp. 40°C

Non stirare le sovrastampe e le applicazioni
stirare sul lato sinistro
stirare sul lato destro

6. Condizioni di trasporto, stoccaggio e
smaltimento

Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da

sostanze corrosive, solventi o vapori di solventi, privo di luce

solare diretta, a temperatura ambiente ed umidita relativa

dell'ambiente non superiore al 90%.

Il periodo massimo di stoccaggio é di 5 anni.

Il prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pud essere

coperto con altri prodotti o materiali pil pesanti, cib pub portare

al danneggiamento del prodotto.

Il prodotto non deve essere sottoposto  riciclaggio.

7. Imballaggio
Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata
sulla confezione.

Sulla confezione sono riportati i recapiti del produttore; il
tipo, il modello, a taglia e la composizione del materiale del
prodotto.

® ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

enere | Rischiodi | abassa | ambiente.
lontano dalla | ¢ofro- densita,
portata dei

bambini._| camento

8. Soggetto responsabile
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

La dichiarazione di conformité & disponibile allindirizzo:
tps://bity/45ereHO
neo-tools.com

INSTRUGOES DE UTILIZACAO
e

VESTUARIO DE PROTEGAO
MODELO: 81-619

1. Aplicagdo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condicies atmosféricas ndo excecionais ou extremas.
0 produto foi sujeito & avaliagdo da de acordo

5. Conservagdo
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para lmpar a roupa, a nao ser que as indicacdes
de conservagao disponham em contrério.

Indicagdes de conservago detalhadas

comanorma
EN 150 13688:2013. £ o equipamento de protecdo individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

E sempre necessério verificar se o produto garante a protecdo
adequada 3s condigoes de trabalho. O incumprimento das
presentes instrugdes ou a selecdo de roupa inadequada as
condicBes e ao carater de trabalhos pode levar 4 deterioraio
ouineficécia da protecdo.

2. Composicao:

Material principal: 100% Algoddo

3. Modo de utilizagao:

Antes de utilizar o produto, é necessrio verificar se a
roupa no estd rasgada, no tem manchas de substancias
inflamaveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
& se aroupa é completa.

0 produto pode ser utilizado por prazo

0 utilizador ndo pode modificar o produto por conta propria.
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
aroupa o pode ser utilizada.

Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENGAO!

A roupa o protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, acidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informagdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

B0 Ce

Leia as instrugdes de|0 produto foi sujeito a

(a0 | %X [

a";s:;; permitido | nao limpar
ndo utilizar| usar com
lavar a 40¢ | "% 4 .
lisiia | P miquina | produtos
oe. | de secar | quimicos

nao passar a ferro sobre impressdes e estampados
passar a ferro do lado avesso
lavar do avesso

6. Condigdes de transporte, armazenamento e
eliminagao

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto néo pode

ser comprimido por outros produtos ou materiais mais

pesados, podendo isso danificé-lo.

0 produto no precisa de ser eliminado.

7. Embalagem

A embalagem contém uma peca num determinado tamanho.

Na embalagem encontram-se os dados de contacto do

fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicao do

roduto.

®» @ & @

Atengéol | Atengaol | Polietieno | Mantenha
Proteger das | Risco de debaxa | alimpeza
criangas. | _asfixia. | _densidade.

uilizaggo e siga  as | avaliagdo da
adverténcias e condices de | cumpre o padrdes vlgemes
seguranga nelas constantes. | na Unido Europeia.

4. Tamanho:

A roupa utilizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utilizador. O tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicdo da silhueta
anexada ao produto, devendo-se considerar também o
tamanho habitualmente usado pelo utilizador.
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8. Entidade responsével
(GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varsovia

A declaragao de conformidade esté disponivel e

hitps://bitly/4SereHO

neo-tools.com

NOTICE D'UTILISATION
:

VETEMENTS DE PROTECTION

MODELE:

Le produit sert 4 protéger le corps de utlisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les risques
minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne sont pas de
nature exceptionnelle ou extréme.
Le produit a fait l'objet d'une évaluation de la conformité selon
1a norme EN IS0 13688 :2013. Cet un équipemen de profection
dividuelle de catégorie | de au
réglement de 'UE 2016/425.
Il faut toujours vérifier que le produit assure une sécurité adaptée
aux conditions de travail. Le non-respect des consignes visées
dans le manuel ou le choix erroné des vétements aux conditions
et aux travaux réalisés peuvent entrainer la détérioration ou
labsence en matiére d'efficacité de la protection.

2. Composition :
Matériau principal : 100% Coton

3. Mode d’emploi

Avant utilisation vérifier [‘état technique, notamment : si le
Vétement st pas déchirée, tachée de substances inflammables;
si toutes les fermetures fonctionnement correctement, si le
vétement est complet.

Le produit peut dtre utilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites. En
cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de trous,
de coutures déchirées, de fermetures endommagées ou dautres
éléments, le vétement perd son aptitude 3 lemploi.

Le produit ne doit pas étre utilisé, si celui-ci provogue des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsqu'il est
endommagé.

ATTENTION !

Le vétement n'assure pas de protection contre les chacs, leau, la
haute et basse température, Ueau, le feu, les produits chimiques,
les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet nocif sur
le produit. Les informations détaillées doivent étre demandées
aupres du fabricant.

L[] ce

Veuillez lire les instructions | Le produit a fait Lobjet d'une
dutilisation,  respecter | évaluation de la conformité
les avertissements et les | et remplit les conditions en
conditions  de  sécurité | vigueur sur le territoire de
quelles contiennent. UUnion européenne.

4. Taille :

Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de 'utlisateur. La
taille doit e choisie selon le tableau de prise de mesure de la

NEO
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81-619

silhouette fourni avec le produit en tenant compte de la taile

des vétements portés habituellement par {utlisateur.

5. Entretien

Pour le nettoyage ne jamais utlliser e produits abrasifs et

de détergents agressif sous réserve des recommandations

spécifiques contraires de lentretien.
spécifiques en mat

W | ==

repasser ala| peut étre

taver en serala peut

¢ ne pas danshe pas lave
empEraure |y nchie asec
de 40T

150°C ‘séchoir

Ne pas repasser les surimpressions et les appligués
repasser coté intérieur tourné 3 lextérieur
laver cté intérieur tourné 3 lextérieur

6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances

corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

l'accés direct de la lumiére solaire, & température ambiante

et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans e local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre

écrasé par dautres produits ou matériaux plus lourds, car cela

risque de lendommager.

Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage
Lemballage contient une unité de vétement de taille bien
éfinie.

Sur emballage figurent : les coordonnées du fabricant; le
type, le modéle,la tall ainsi que la composition

® @ & @

Attention! | Attention! | Polyéthylene a | Veiller ala
Conserver | Risquede | basse densité. | propreté
hors de portée | suffocation.
des enfants.

8. Entité responsable
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

La déclaration de conformité est disponible sur:

hitps://bitly/4SereHO
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GEBRUIKSAANWIJZING
BESCHERMENDE KLEDING
MODEL: 81-619
1. Gebruik: Specifieke
Het product wordt gebruikt om het lichaam van de drager te
beschermen tegen mechanische gevaren (bijv. schaafwonden) W K & Q @
en minimale gevaren zoals atmosferische agentia die niet
van uitzonderljke of exireme aard zin. Het product is P
beoordeeld op conformiteit op basis van EN IS0 13688:2013 | Wassenin rijken by niet
en is een PBM van categorie | met cen cenvoudig ontwerpin | watertot | "' Kainde | cemisch
overeenstemming met EU-verordening 2016/425. Beoordeel o | Dleken | temperatuur | droger | i
aljd of het product voldoende bescherming biedt voor de van 150°C
Het niet opvolgen

in de instructies, of de verkeerde Kledingkeuze voor de 6+ Transport-, opslag- en

omstandigheden en het werk dat wordt uitgevoerd, kan leiden
tot verminderde of neffectieve bescherming.

2. Materiaalsamenstelling:
Hoofdmateriaal: 100% katoen 180 g/m2

3. Gebruik:

Controleer voor gebruik de technische staat, in het bijzonder
of het kledingstuk: niet gescheurd of bevlekt is met brandbare
stoffen; of alle sluitingen in orde zin, of het Kledingstuk
compleet is. Het product kan onbeperkt worden gebruikt
Breng zelf geen wijzigingen @an in het product. In geval
van mechanische schade, scheuren, gaten, gescheurde
naden, beschadigde sluitingen of andere onderdelen is het
Kledingstuk onbruikbaar. Gebruik het product niet als het
allergische symptomen veroorzaakt bij contact met de huid
of als het beschadigd is. WAARSCHUWING: Kledingstukken
bieden geen bescherming tegen gevaren zoals: stoten, water,
hoge en lage temperaturen, water, vuur, chemicalién, zuren.
Bepaalde chemicalién kunnen een negatief effect hebben
op het product. Raadpleeg de fabrikant voor gedetailleerde
informatie.

verwijderingsomstandigheden
Bewaren op een schone en droge plaats, uit de buurt van
corrosieve stoffen, oplosmiddelen of oplosmiddeldampen,
buiten direct zonlicht, bij kamertemperatuur en een relatieve
vochtigheid van maximaal 90%. De maximale opslagperiode is
5 jaar. Het product mag tijdens transport en opslag niet geplet
worden door andere, zwaardere producten of materialen,
omdat dit het product kan beschadigen. Het product hoeft niet
te worden weggegooid.

7. Verpakking

De verpakking bevat één Kledingstuk, in de aangegeven maat.
De verpakking bevat: contactgegevens van de fabrikan; type,
model, maat en van het product

® @ & @

Letop: Letop: | Polyethyleen | Schoon-
buiten bereik | verstikkings- | metlage | ~houden
vankinderen | gevaar. | dichtheid.

bewaren.

L[] Ce

Lees de gebruiksaanwijzing | Het product is
enneem de waarschuwingen | onderworpen  aan  een

8. Verantwoordelijke entiteit

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

De beschikbaar op:

en
voldoet aan de normen die
gelden in de Europese Unie.

en
daarin in acht.

. Maat:
Het Kledingstuk mag, wanneer het gedragen wordt, de drager
niet beperken of belemmeren in zjn bewegingsvrijheid. De
maat moet worden gebaseerd op de tabel met lichaamsmaten
die bij het product wordt geleverd, rekening houdend met de
maat van et kledingstuk dat de drager gewoonlijk draagt.
5. Onderhoud
Schuurmiddelen en agressieve reinigingsmiddelen
mogen niet worden gebruik! voor reiniging - tenzij anders
aangegevenin de specifieke onderhoudsinstructes.
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